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Zhude
Zhude ya sɛmɛwemu ka ge

Jɔgɔwu ɲɛ Zhudewɛ?
Zhude wemu wu ɲɛ Kafɔɔ Yesu ni Yakuba yɛwo

ceborona wu ge (Macoo 13:55 ni Marika 6:3), wee
wʼawe sɛmɛweka. Bawu ceborona Yakuba ɲɛwɛ,
wu bɛ bi ta dà Yesu na taashiinɛ li ni na Kirisa wu
ɲɛ wii wɛ (Yohana 7:5). Ga tuun wemu ni Yesu ya
ɲɛ na foro xu ni ge, wee tuunwu niwu bɛ ya na dà
wu na. Mɛgɛ kemu Zhude ya yiri wuyɛ na ge, kee
ki wamɛ: Yesu Kirisa wo kapyebye (Zhude 1).

We sɛmɛwe kakana ɲuŋɔ
Zhude ya we sɛmɛwe ka na nʼa daa fɛɛ pu kaala

na pu kasɛɛgɛ yaha puyɛ na karamɔgɔ-kafinɛjuu
puwo kalaakuumɔwu shizhaa na, weewemuwʼa
can can wo nʼa daa wu kyɛɛgi ge.

Sɛmɛwu kafila ɲugbɔyɔ
Zhude 1-2 Zhude fòmujuu.

Zhude 3-16 Zhude ya can fiinŋɛ jo karamɔgɔ-
kafinɛjuu puwo kalaakuumɔwu keree na.
Zhude 17-23 Zhude ya li shaa nʼa daa fɛɛ pumu
na li waha lʼi waha na pu kori yaha Kirisa wo
kariɲɛɛgɛ ki ni.
Zhude 24-25 Zhude ya Kilɛ sɔ.

Zhude fòmujuu
1Nɛ Zhudewemuwu ɲɛ Yakuba ceborona, na ɲɛ

Yesu Kirisa wo bulo ge, nɛwʼawe sɛmɛwe ka. Kilɛ
ya yee piimu yiri ge, yee piimu kaa ya taan To Kilɛ



ZHUDE 2 ii ZHUDE 7

mu, awuyeemarayahaYesuKirisamuge, yeemu
nɛwu tun.

2 Kilɛ wu yi kan xuuni wu ɲiɲaara te, ni wu
ɲaɲiŋɛ ke, ni wu taanɲɛɛgɛ ki ni.

Karamɔgɔ-kafinɛjuu
3Na taanɲiinɛɛ, nɛ funŋɔki bi sii fona sɛmɛkana

tun yee mu wù wo ɲuwuuro ti keree na, nɛ ni yee
ya pinnɛ ɲuwuuro temuna ge. Gana kee fungɔngɔ
ki yaha nɛ mu, a nɛ mɛhɛ li ta lʼa pɔrɔ nɛ wu sɛmɛ
wu kan yi mu, di lowaa le yi ni, kɔnhɔ yi da yogo
yu nʼa daa wu kaa na. Wu fɛfɛɛrɛwuu pu mu Kilɛ
ya wee nʼa daa wu kan tɔɔɲii nigin yɛ pe.

4 Bani sipyikuuyo ya yʼa peele jé yee ni. Jaagi
wemu na ba do pee ɲuŋɔ ni ge, Kilɛ kafila wʼa wee
kaa jo fo lʼa mɔ. Kilɛ ɲìi fyaara baa sipyii pu ɲɛ pii.
Wèe wo Kilɛ wu wo niimɛ jomɔ pe pʼa luu na ɲɛri
na byi pu shiige baara keree kaɲuŋɔ. Pʼa ganha na
fòrowù ɲuŋɔfɔɔ ni wù Kafɔɔ nigin pe wu kaa tàan,
weewemuwu ɲɛ Yesu Kirisa ge.

5Nʼa da yi funyɔ to ni keree kii kaa ni, ali na yi
ta yʼa ki cɛ xɔ bɛ. Kafɔɔ Kilɛ ya Izirayɛli shɛɛn ɲuŋɔ
wolo na foro Misira fiige ki bulooro ti ni. Ga lee
kadugo na, piimu pʼa pye pu ni nʼa daa baa fɛɛ ge,
a wu pee kyɛɛgi.

6 Fo taashiinɛ ni mɛlɛkɛɛ piimu pʼa pu wo tay-
erege nizhiige ki she, na pu tatɛɛngɛ ki bɛ yaha ge,
Kilɛ ya pee pɔ yaha nibiige ni shɔnhɔyɔ na gbee,
cagbɔhɔ ki wo kiiri wu kaa na.

7Mu Sodɔmu ni Gɔmɔɔri shɛɛn ni pu tàan kulo-
goo bɛ ya pye. Pee bi puyɛ yaha dɔdɔɔrɔ na fo na
shɛ namaa pye pu na puyɛ sinnɛɛ. Na fugibaaga
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kʼa pye pee wo jaagi wu kanhama, kɔnhɔ pʼi bye
ɲaha shɛshɛɛrɛ sipyii pusamaa bɛɛri mu.

8Ga lee bɛ na kee keree kii tuugo pii karamɔgɔ-
kafinɛjuu pii wa byi. Pʼa ganha na puyɛ pyaa wo
ceepuuro ti nɔrɔgɔ, na yu na Kilɛ wʼa yu ni pee ni
ŋmunuyɔni. A pʼi zheKilɛwoKafɛɛrɛ ti ni, na fugba
mɛlɛkɛɛ pu shɛhɛlɛ, pee piimu pu ɲɛ ni nɔɔrɔ ni ge.

9Ali na ta Mishɛli wemu wu ɲɛ mɛlɛkɛɛ ɲuŋɔfɔɔ
ge, tuun wemu ni wee bi nakaara ti suruni ni
ShitaanniniKilɛ tudunmɔɔMusanixhugoki keree
na ge, wu ya ta sɔɔ na Shitaanni shɛhɛlɛwɛ, ga na
wu pye yɛ na: «Kafɔɔwu li foo tɔmamu.»

10Keree kiimu ki ɲɛ pii sipyii pii ya ki cɛ-ɛ ge, kee
pʼa fanri. Lajɛ we wu ɲɛ pu mu ge, wee ni naŋa
yaagawo bɛɛri wu ɲɛ nigin, wee lajɛweyɛ pyaa kʼa
gyɛɛgi nɔni pu na.

11Bɔɔngɔki ɲɛpuwogo! Kayɛnwo ɲaarigaguunɔ
le tuugo pʼa ɲaari. Pʼa puyɛ yaha jé piinŋɛ ni wari
la na ba Balamu ya pye wɛ. Pʼa gyɛɛgi shan puyɛ
ɲuŋɔ ni, bani pʼa nʼa she le puyɛ ni ba Kore* ya pye
wɛ.

12Pukereema ɲuzogorowaayeenayi ceborogo
yaligee ki liduun ni. Shiige ɲɛ pu na wɛ, pu jate
ya nɔ watii na ni puyɛ bɛ wɛ. Pu ɲɛ ba ɲahaya ɲɛ
wɛ, kafɛɛgɛ na yi lɔ na ɲaari zanha di ɲɛ yi ni wɛ.
Pu ɲɛ ba tiye ɲɛwɛ, yemu ya ta na nagoo pyi ali yi
pyeduun bɛ ni-i ge. Pu ɲɛ ba tiye ɲɛwɛ, yemu niyɛ
bɛɛri yʼa wolo, a yʼi waha fɛɛfɛɛ ge.

13 Pu ɲɛ ba suumɔ lɔhɔ lokuruyo nigbɔyɔ ɲɛ wɛ,
yemu yʼa yi shiige keree kaŋaa na byi kakaya ge.
Pu ɲɛ ba wɔrɔɔ ɲɛ wɛ, kiimu ya ɲaari na doroo ge.
* 1:11 Kayɛn:Zhenɛzi 4:3-8; Balamu: Nɔburuu 22-24; Kore:
Nɔburuu 16.
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Tɛhɛnɛ baa nibiicogoŋɔKilɛ ya gbegele na yaha pu
ɲaha na gbee.

14Adamawokadugo shi nibama sii gbarashuun
wuu li wo ɲabige kemumɛgɛ ki bye na Henɔki ge,
wee bɛ ya keree nibaŋaa jo pii sipyii pii shizhaa
na na: «Kafɔɔ wʼa da ba ba ni wu fɛfɛɛrɛ mɛlɛkɛɛ
miliyaaraa niɲɛhɛmɛɛ pu ni,

15wu ba kiiri kɔn koŋɔ sipyii pu bɛɛri na. Wu na
ba jaagi shan Kilɛ ɲìi fyaara baa sipyii pu ɲuŋɔ ni
puwokapyegeeniguuŋɔɔkiwuuna, pʼakiimupye
puwoKilɛ ɲìi fyaara baara ti funŋɔ ni ge; joguumɔ
pemu bɛɛri pee jurumupyii pʼa jo wá Kilɛ na ge, ni
pee joguumɔ pu bɛwuu na.»

16 Pee sipyii pii tigire tʼa pe. Pu ya dinni wɛ.
Pu ma ɲaari na sahaŋi ni puyɛ pyaa wo keree la
ni. Tabaara jomɔ di dan pu ni tajogo ni. Pʼi sipyii
faanna, na pu kuduunwo pu ni.

Nʼa daa fɛɛ yʼa yaa na lemu pyi ge
17 Ga yee kunni na taanɲiinɛɛ, wù Kafɔɔ Yesu

Kirisa wo tudunmɔɔ pʼa fɛnhɛ jomɔ pemu jo yi mu
ge, yi yi funyɔ yaha pee na.

18Pu bima yi yu yeemuna: «Koŋɔ ki taaxɔɔ li ba
dɛɛŋɛ, lawuufɛɛpiinabadawà. PunabaɲaariKilɛ
ɲìi fyaara baara ni na saha ni puyɛ pyaa lakuuŋɔ
keree ni.»

19Pee sipyii pʼawaagi leni yee tɛ ni. Puma ɲaari
na sahaŋi ni puyɛ pyaa fungɔnyɔ ni. KilɛMunaa ɲɛ
pu na wɛ.

20Ga yee kunni na taanɲiinɛɛ, yi la le yiyɛ ni, yi
da se ɲaha na yi nʼa daa fɛfɛɛrɛwowuni, yi da Kilɛ
ɲɛɛri FɛfɛɛrɛMunaa li wo sefɛɛrɛ ti ni.
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21 Yi kori yaha Kilɛ wo taanɲɛɛgɛ ki ni, yʼi
wù Kafɔɔ Yesu Kirisa sige, fo wu ba ɲìi sicuumɔ
nixhɔbaama kan yimu,wuwo ɲiɲaara ti funŋɔni.

22Ayiwa, piimu ya puyɛ kaala kaala ge, yʼa ɲuŋɔ
ɲaari pee na.

23 Yi pu ɲuyɔ wolo na foro na ki ni. Yi da ɲuŋɔ
ɲaari pusamaa bɛ na, ga yi da lee pyi ni fyaara ni,
yʼi laraga kɔn pu nɔrɔmɔ keree ki bɛɛri na. Wa bu
kakuunɔ lapyepuni, yi ganhabudagbɔnaliwufɔɔ
nɔrɔmɔ fadeŋɛ ke bɛ na wɛ.

Kilɛmasɔŋɔ jomɔ
24 Kilɛ wemu wʼa da já yee mara, kɔnhɔ yee

ganha bu do-e ge, wu yi pye jaagi baa fɛɛ, wu nɔhɔ
yi ɲi fundangbɔhɔ na wu nɔɔrɔwu ɲaha tàan ge,

25wee wemu yɛ nigin wu ɲɛ wù Shɔvɔɔ Kilɛ wù
Kafɔɔ Yesu Kirisa baraga ni ge, nɔɔrɔ ni gbɔɔrɔ,
ni sefɛɛrɛ, ni ɲuŋɔ fɛɛrɛ tʼa dɛri wee na na co fo
taashiinɛ li na, ni nimɛ, ni gbee. Amiina.
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